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Welcome to the quickguide.

Penclic Numpad™ combines ergonomically sound design with
modern keyboard technology to bring you comfort and efficiency.

Getting started Penclic Numpad™
1. Remove the inner packaging from the box.

2. Enjoy your new box!

3. Insert the USB cable into a USB port.

How to use your Penclic Numpad™

While the NumLock is activated all keys will have their primary function. Turn it
off to activate the alternative functions described below.

The NumLock key on the Penclic Numpad™ is separate from the normal computer
NumLock. This allows you to use the Penclic Numpad™ with laptops and reduced
size keyboards. Top row functions () = only works in Windows.
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Valkommen till snabbguiden.

Penclic Numpad™ kombinerar ergonomisk design med modern
tangentbordsteknologi fér bekvam och effektiv anvandning.

Komma igdng med Penclic Numpad™
1. Ta ut emballaget ur forpackningen.

2.Varségod - en ny lada!

3. Anslut USB-kabeln till en USB-port.

Sa anvander du Penclic Numpad™

Med NumLock aktiverat har alla tangenter sin primara funktion. Stang av
NumLock om du vill aktivera de alternativa funktioner som beskrivs nedan.

NumLock-tangenten p& Penclic Numpad™ &r separerad frén datorns vanliga
NumLock-tangent. Detinnebédrattdukananvanda Penclic Numpad™tillsammans
med barbara datorer och mindre tangentbord. Funktioner pa dversta raden () =
fungerar endast i Windows.

Tangent Funktion
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Technical specifications

The supported platforms for Penclic Numpad™ are all
operating systems that support HID 1.1. These include
Windows XP or later, Mac OSX version 10.1 or later and
most Linux/BSD flavours. No extra software/driver
installation is needed.

* USB Connection.

* MAC operating systems do not support all the special
functions.

Measurements
Height: 6 mm (25 mm at top), base: 87 x 162 mm.
Weight: 100 g.

Troubleshooting

www.penclic.se/troubleshooting

* Make sure the Penclic Numpad™ USB connector is
firmly attached to the computer’s USB port.

¢ Connect to another USB port.

¢ Connect to another computer.

Technical support

Should you require additional technical support with your
Penclic®, please use our Web site (www.penclic.se) for
further information or contact our support group through
e-mail.

Call Technical Support during business hours, Central
European time (CET).

Contact
+468544 98995
contact@penclic.se

Tekniska specifikationer

De plattformar som stods for Penclic Numpad™ a&r
samtliga operativsystem med stod for HID 1.1. Bland dessa
finns Windows XP eller senare, Mac 0SX version 10.1 eller
senare och de flesta Linux/BSD-versioner. Inga extra
program/drivrutiner behovs.

¢ USB-anslutning.

e Alla specialfunktioner stdds inte av operativsystem for
MAC.

Matt
H6jd: 6 mm (25 mm hdgst upp), bas: 87 x 162 mm.
Vikt: 100 g.

Felsdkning

www.penclic.se/troubleshooting

* Kontrollera att USB-mottagaren for Penclic Numpad™
ar ordentligt ansluten till datorns USB-port.

¢ Anslut Penclic Numpad™ till en annan USB-port.

¢ Anslut Penclic Numpad™ till en annan dator.

Teknisk support

Om du behover ytterligare teknisk support for din
Penclic®, kan du f& mer information genom att besdka
vér webbsida (www.penclic.se) eller kontakta var
supportgrupp via e-post.

Ring teknisk support p& kontorstid, centraleuropeisk tid
(CET).

Kontakt
+468544 98995
contact@penclic.se



Velkommen til hurtigveiledningen.

Penclic Numpad™ kombinerer god ergonomisk design med
moderne tastaturteknologi for & gi deg komfort og teknologi.

Kom i gang med Penclic Numpad™
1. Fjern emballasjen inni esken.
2.Taibruk den nye esken din!

3. Sett USB-kabelen innien USB-port.

Slik bruker du Penclic Numpad™

Hvis NumLock er aktivert har alle tastene sin primaere funksjon. SL& den av for &
aktivere de alternative funksjonene beskrevet nedenfor.

NumLock-tasten p& Penclic Numpad™ er atskilt fra den vanlige NumLock-tasten
pa datamaskinen. Du kan derfor bruke Penclic Numpad™ sammen med barbare
datamaskiner og tastaturer med redusert stgrrelse. Funksjoner i gverste rad ()
=fungerer bare i Windows.
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Tast Funksjon
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3 Page Down
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Velkommen til introduktionsvejledningen.

Penclic Numpad™ kombinerer ergonomisk design med
moderne tastaturteknologi, som sikrer komfort og effektivitet.

Introduktion til Penclic Numpad™
1. Tag den indvendige emballage ud af boksen.

2. Brug din nye boks!

3.Sat USB-kabletien USB-port.

Sadan anvender du Penclic Numpad™

N&r Numlock er sléet til, har alle tasterne deres primare funktioner. Sl&
indstillingen fra for at aktivere de alternative funktioner, der er beskrevet
herunder.

NumLock-tasten pd Penclic Numpad™ er adskilt fra den normale NumLock-
tast p& computeren. Det giver dig mulighed for at bruge Penclic Numpad™ til
baerbare computer og sma tastaturer. Funktioner i gverste raekke () = fungerer
kuniWindows.
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Tast Funktion
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3 Page Down
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Tekniske spesifikasjoner

De stgttede plattformene for Penclic Numpad™ er alle
operativsystemer som stgtter HID 1.1. Disse inkluderer
Windows XP eller senere versjoner, Mac 0SX versjon 10.1
eller senere, samt de fleste Linux/BSD varianter. Ingen
ekstra programvare/driverinstallasjon er ngdvendig.

¢ USB-tilkobling.

* MAC-operativsystemer statter ikke alle
spesialfunksjonene.

Dimensjoner
Hoyde: 6 mm (25 mm gverst), base: 87 x 162 mm.
Vekt: 100 g.

Feilsgking

www.penclic.se/troubleshooting

 Pass pd at USB-koblingen til Penclic Numpad™ er
forsvarlig festet til datamaskinens USB-port.

¢ Koble den tilen annen USB-port.

* Koble den til en annen datamaskin.

Teknisk stotte

Hvis du har behov for ytterligere teknisk stptte for
ditt Penclic® produkt, vennligst besgk var nettside
(www.penclic.se) for ytterligere informasjon, eller kontakt
var stgtteavdeling via e-post.

Du kan ringe vér tekniske stgtteavdeling i arbeidstiden,
sentraleuropeisk tid (CET).

Kontakt
+468544 98995
contact@penclic.se

Teknikse specifikationer

De understgttede platforme for Penclic Numpad™ er alle
operativsystemer, der understgtter HID 1.1. Dette omfatter
Windows XP eller nyere, Mac 0SX version 10.1 eller nyere
og de fleste udgaver af Linux/BSD. Du skal ikke installere
yderligere software/drivere.

¢ USB-forbindelse.

* MAC-operativsystemer understgtter ikke alle
specialfunktionerne.

Mal
Hgjde: 6 mm (25 mm gverst), base: 87 x 162 mm.
Vaegt: 100 g.

Fejlfinding

www.penclic.se/troubleshooting

* Kontrollér, at USB-stikket til Penclic Numpad™ er sat
ordentligti computerens USB-port.

¢ Seet stikket i en anden USB-port.

¢ Szt Penclic Numpad™ i en anden computer.

Teknisk support

Hvis du har brug for yderligere teknisk support til
dit Penclic® produkt, kan du bespge vores websted
(www.penclic.se) for at fa flere oplysninger eller kontakte
vores supportmedarbejdere via e-mail.

Ring til Teknisk Support inden for &bningstiden, Central
European Time (CET).

Kontakt
+468544 98995
contact@penclic.se



Tervetuloa kdyttamaan pikaopasta.

Penclic Numpad™ on ainutlaatuisen mukava ja tehokas nappaimisto,
jossa yhdistyy miellyttdva, ergonominen muoto ja nykyaikainen tekniikka.

Penclic Numpad™ kayton aloitus
1. Ota sisdpakkaus ulos laatikosta.
2. Mukavia hetkia laatikon sis&llon parissa!

3. Aseta USB-kaapeli USB-porttiin.

Penclic Numpad™ kaytto

Kun NumlLock on aktivoituna, ndppaimia voidaan kayttad niiden ensisijaiseen
toimintoon. Kun NumLock ei ole aktivoituna, nappdimia voidaan kayttaa alla
kuvattuihin toimintoihin.

Penclic Numpad™ NumLock-ndppdin on eri kuin tavallisen tietokoneen
NumLock-nappdin. Sen ansiosta Penclic Numpad™-laitetta voidaan kayttaa
kannettavissa tietokoneissa ja pienissd nappaimistdissa. Ylarivin toiminnot () =
toimivat vain Windows-kaytt6jarjestelmassa.

N&ppain = Toiminto

1 Loppu
2 Nuoli alas Penclic -
3 Sivu alas
4 Nuoli vasemmalle
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Willkommen zur Kurzanleitung.

Tekniset tiedot

Penclic Numpad™ nappaimisto toimii kaikissa HID 1.1
yhteensopivissa kayttojarjestelmissa. Naihin kuuluvat
Windows XP tai uudempi, Mac 0S X -versio 10.1 tai uudempi
seka useimmat Linux ja BSD jakelut. Muita ohjelmisto- tai
ohjainasennuksia ei tarvita.

* USB-liitanta.
* MAC-kayttojarjestelmat eivat tue kaikkia
erikoistoimintoja.

Mitat
Korkeus: 6 mm (25 mm ylareunasta), alusta: 87 x 162 mm.
Paino: 100 g.

Vianetsinta

www.penclic.se/troubleshooting

¢ Varmista, ettd Penclic Numpad™ -napp&imiston USB-
liitin on kunnolla kiinni tietokoneen USB-portissa.

* Kytke toiseen USB-porttiin.

* Kytke toiseen tietokoneeseen.

Tekninen tuki

Lisatietoja ja teknistd tukea Penclic®-nappaimistsn
kdytosta saa Internet-sivustoltamme (www.penclic.se) tai
ottamalla yhteyden tukihenkildihimme sahképostitse.

Teknisen tuen puhelinpalvelu toimii toimistoaikana Keski-
Euroopan aikaa (CET).

Yhteystiedot
+468544 98995
contact@penclic.se

Das Penclic Numpad™ kombiniert ein ergonomisch einwandfreies Design mit modernster
Tastaturtechnologie, um lhre Arbeit komfortabler und effizienter zu machen.

Penclic Numpad™ - Erste Schritte
1. Nehmen Sie die Innenverpackung aus der Box.
2. Geniefen Sie lhre neue Box!

3. Stecken Sie den Stecker des USB-Kabels in einen USB-Port ein.

Wie Sie Ihr Penclic Numpad™

verwenden

Wenn die Taste NumLock aktiviert ist, haben alle Tasten
ihre  Primarfunktion. Deaktivieren Sie die Taste, um die nach-
folgend beschriebenen Alternativfunktionen zu aktivieren.

Die Numlock-Taste auf dem Penclic Numpad™ ist anders als die normal
NumLock-Taste an Computern. Sie erlaubt Ihnen, das Penclic Numpad™ mit
Laptops und kleineren Tastaturen zu verwenden. Funktionen der oberen Reihe
() = funktionieren nur in Windows.

( A
Taste Funktion
1 Ende
2 Pfeil nach unten Penclic -
3 Bild abwarts
4 Pfeil nach links
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6 Pfeil nach rechts W ‘ -
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9 Bild aufwarts {__”_J ‘;l rou
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8 Pfeil nach oben

Technische daten

Die unterstiitzten Plattformen fir das Penclic Numpad™
sind alle Betriebssysteme, die HID 1.1 unterstitzen.
Dazu gehéren Windows XP oder hoher, Mac 0SX Version
10.1 oder hoher und die meisten Linux/BSD Varianten.
Zusatzliche Software/Treiber-Installationen sind nicht
erforderlich.

¢ USB-Anschluss.

* MAC-Betriebssysteme unterstiitzen nicht alle
Sonderfunktionen.

Abmessungen

Hoéhe: 6 mm (25 mm an héchstem Punkt),
gehduse: 87 x 162 mm.

Gewicht: 100 g.

Fehlerbehebung

www.penclic.se/troubleshooting

e Sicherstellen, dass der USB-Stecker Ihres Penclic
Numpad™ fest im USB-Anschluss steckt.

¢ An einen anderen UBS-Anschluss anschlielen.

¢ An einen anderen Computer anschlielen.

Technischer support

Wenn Sie fiir Ihr Penclic®-Produkt zusatzliche technische
Unterstiitzung bendtigen, verwenden Sie bitte unsere
Website (www.penclic.se) fiir weitere Informationen oder
wenden Sie sich per E-Mail an unsere Supportgruppe.

Anruf beim technischen Support zu den Geschéftszeiten,
Mitteleuropéaische zeiten (CET).

Kontakt
+46 854498995
contact@penclic.se



Welkom bij de snelstartgids.

Het Penclic Numpad™ koppelt een ergonomisch ontwerp aan hypermoderne
toetsenbordtechnologie en biedt ongeévenaarde efficiéntie en comfort.

Aan de slag met uw Penclic Numpad™
1. Verwijder de binnenverpakking.
2. Veel plezier met uw nieuwe product!

3. Sluit de USB-kabel aan op een USB-poort.

Het Penclic Numpad™ gebruiken

Wanneer NumLock is ingeschakeld, hebben alle toetsen hun normale functie. Als
uNumlLock uitschakelt, krijgen de toetsen de volgende functies:

De NumLock-toets op het Penclic Numpad™ werkt onafhankelijk van de normale
NumLock-functie van de computer. Hierdoor kunt u het Penclic Numpad™ ook
gebruiken met laptops en in combinatie met compacte toetsenborden. Functiesin
bovenste rij (] = werkt alleen in Windows.
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Toets Functie
1 End
2 Pijl omlaag Penclic -
3 Page Down
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6 Pijl rechts N I :
— R
8 Pijl omhoog ENEE =
ety T
0 Insert l_]

petete S

Benvenuto alla guida rapida.

Penclic Numpad™ combina un design ergonomico con una tecnologia
all’avanguardia per offrire un comfort e un’efficienza imbattibili.

Guida rapida di Penclic Numpad™
1. Rimuovere 'imballaggio interno dalla confezione.
2. Ecco la nuova confezione!

3. Inserire il cavo USB in una porta USB.

Uso di Penclic Numpad™

Quando é attivato Num Lock, tutti i tasti svolgono la loro funzione primaria.
Disattivare Num Lock per attivare le funzioni alternative descritte di seguito.

Il tasto Num Lock su Penclic Numpad™ é separato dal normale tasto Num Lock
del computer, per consentire 'uso di Penclic Numpad™ con computer portatili e
altri dispositivi con tastiere di dimensioni ridotte. Funzioni della fila superiore ()
=soloin Windows.
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Tasto Funzione
1 Fine
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3 Pagina giu
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Technische specificaties

Het  Penclic Numpad™ is geschikt voor alle
besturingssystemen die USB HID 1.1 ondersteunen. Dit
geldt voor Windows XP en latere Windows-versies, Mac
0S X versie 10.1 of later en de meeste Linux- en BSD-
varianten. Er hoeft geen speciale software of een extra
stuurprogramma te worden geinstalleerd.

¢ USB-aansluiting.

 Niet alle speciale functies zijn beschikbaar in Macintosh
besturingssystemen.

Afmetingen
Hoogte: 6 mm (bovenaan 25 mm), basis: 87 x 162 mm.
Gewicht: 100 g.

Problemen oplossen

www.penclic.se/troubleshooting

* Controleer of de USB-connector van het Penclic
Numpad™ correct is aangesloten op de USB-poort van
de computer.

* Probeer de USB-connector op een andere USB-poort
aan te sluiten.

¢ Probeer de USB-connector op een andere computer.

Technischer Ondersteuning

Als u technische ondersteuning nodig hebt voor uw Penclic®
product, bezoekt u onze website (www.penclic.se) voor
meer informatie of neemt u contact op met onze helpdesk.

U kunt de helpdesk bellen tijdens kantooruren Centraal
Europese tijd (CET).

Contact
+468544 98995
contact@penclic.se

Dati tecnici

Le piattaforme supportate per Penclic Numpad™ sono tutti
i sistemi operativi che supportano HID 1.1, tra cui Windows
XP o successivi, Mac 0SX versione 10.1 o successive e
la maggior parte dei sistemi operativi Linux/BSD. Non
richiede linstallazione di software/driver supplementari.
¢ USB Connessione.

o | sistemi operativi MAC non supportano tutte le funzioni
speciali.

Dimensioni
Altezza: 6 mm (max 25 mm), base: 87 x 162 mm.
Peso: 100 g.

Ricera dei guasti

www.penclic.se/troubleshooting

o Accertarsiche il connettore USB di Penclic Numpad™
sia collegato saldamente alla porta USB del computer.

* Provare a collegare a un'altra porta USB.

* Provare a collegare a un altro computer.

Assistenza tecnica

Per eventuali richieste di assistenza tecnica per Penclic®,
si prega di consultare il sito web [(www.penclic.se)
per ulteriori informazioni o di contattare il servizio di
assistenza via e-mail.

Il servizio di assistenza & disponibile in orari di ufficio
(CET).

Contatti
+46 854498995
contact@penclic.se



Bienvenue dans le guide rapide.

Le Penclic Numpad™ combine une conception ergonomique et une
technologie de clavier moderne afin de vous offrir confort et efficacité.

Démarrage avec le Penclic Numpad™
1. Retirez 'emballage intérieur de la boite.
2. Appréciez votre nouvelle bofte !

3.Insérez le cable USB dans un port USB.

Utilisation de votre Penclic Numpad™

Lorsque le verrouillage numérique est activé, toutes les touches ont leur fonction
premiére. Désactivez-le pour activer les autres fonctions décrites ci-dessous.

La touche du verrouillage numérique du Penclic Numpad™ est séparée du
verrouillage numérique normal de l'ordinateur. Ceci vous permet d'utiliser le
Penclic Numpad™ avec des ordinateurs portables et des claviers aux dimensions
réduites. Les fonctions de la rangée supérieure () = ne fonctionnent que dans
Windows.

% N
Touche Fonction
1 Fin
2 Fléche vers le bas Penclic -
3 Page vers le haut
4 Fleche gauche
|l el el e
6 Fleche droite L_l[/_J[—Jl—J
7 Début R ]
8 Fléche vers le haut uuul_l
9 Page vers le haut {__”__J ‘;l yr
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Bienvenidos a la guia rapida.

Penclic Numpad™ combina un fiable disefio ergonémicoy la mas
moderna tecnologia en teclados para ofrecerle comodidad y eficiencia.

Primeros pasos con Penclic Numpad™
1. Retire el embalaje interior de la caja.
2. iDisfrute de su nueva caja!

3. Inserte el cable USB en un puerto USB.

Uso del Penclic Numpad™

Mientras esté activado BlogNum (NumLock], todas las teclas tendran su funcién
principal. Apaguelo para activar las funciones alternativas que se describen a
continuacion.

La tecla BlogNim (NumLock) del Penclic Numpad™ funciona independiente de
la tecla BlogNim estandar del PC. Esto le permite usar el Penclic Numpad™ con
portétiles y teclados pequefos. Funciones de la fila superior (] = solo funcionan
en Windows.

r N
Tecla Funcién
1 Fin
2 Flecha abajo Penclic -
3 Pagina abajo
4 Flechaizquierda e
6 Flecha derecha L_”;_H—Jl_]
. A [
8 Flechaarriba uuul_l
9 Pagina arriba {__”_J ‘;l »
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suerimir —
\ J

Caractéristiques techniques

Les plates-formes prises en charge par le Penclic
Numpad™ sont tous les systéemes d’exploitation
compatibles avec HID 1.1. Ils incluent Windows XP ou
postérieur, Mac 0SX version 10.1 ou postérieur et la plupart
des variantes Linux/BSD. Aucune autre installation de
logiciel/pilote supplémentaires n'est nécessaire.

* USB Connexion.

¢ Les systemes d’exploitation MAC n’intégrent pas toutes
les fonctions spéciales.

Dimensions
Hauteur: 6 mm (25 mm en haut), base : 87 x 162 mm.
Masse: 100 g.

Résolution des probléme

www.penclic.se/troubleshooting

e Vérifiez que le connecteur USB de votre
Penclic Numpad™ est fermement engagé dans
le port USB de votre ordinateur.

e Utilisez un autre port USB.

 Utilisez un autre ordinateur.

Support technique

Sivous avez besoin d’un support technique supplémentaire
pour votre appareil Penclic®, utilisez notre site Web
(www.penclic.se] pour obtenir plus d’informations ou
contactez notre groupe de support par courriel.

Appelez le support technique aux heures de bureau, heure
centrale de 'Europe, (CET).

Contact
+468544 98995
contact@penclic.se

Especificaciones técnicas

Penclic Numpad™ es compatible con todas las plataformas
que admitan los sistemas operativos con soporte para HID
1.1. Entre otras, incluyen Windows XP o posterior, Mac
0SX version 10.1 o posterior, y casi todas las versiones
de Linux/BSD. No se necesita la instalacién de ningin
software o controlador extra.

¢ USB Conexion.

¢ Los sistemas operativos de MAC no son compatibles con
todas las funciones especiales.

Dimensiones

Altura: 6 mm (25 mm en la parte superior),
base: 87 x 162 mm.

Peso: 100 g.

Resolucion de problemas

www.penclic.se/troubleshooting

¢ Asegurese de que el conector USB del Penclic
Numpad™ esta conectado firmemente al puerto USB
del ordenador.

e Conecte en otro puerto USB.

¢ Conecte en otro ordenador.

Asistencia técnica

Si requiere soporte técnico adicional para su Penclic®,
consulte informacion adicional en nuestro sitio web
(www.penclic.se) o pdéngase en contacto por correo
electrénico con nuestro grupo de asistencia.

Llame al Servicio Técnico en horas de oficina, horario
centroeuropeo (CET).

Contacto
+468544 98995
contact@penclic.se



Bem-vindo ao manual de consulta répida.

0 Penclic Numpad™ combina a concepcao ergonémica com uma moderna
tecnologia de teclado para lhe proporcionar conforto e eficiéncia.

Iniciar a utilizacao do
Penclic Numpad™

1. Retire a embalagem interior da caixa.
2. Disfrute da sua nova caixa!

3.Insira o cabo USB na respectiva porta.

Como utilizar o Penclic Numpad™

Enquanto a tecla NumLock estiver activada, todas as teclas desempenharao
a funcao principal. Desligue-a para activar as fungdes alternativas descritas
abaixo.

A tecla NumLock no Penclic Numpad™ estd separada da NumLock normal do
computador. Isto permite-lhe utilizar o Penclic Numpad™ com portateis e
teclados de dimens&o reduzida. Funcées da linha superior () = funciona apenas
em Windows.

% N\
Tecla Funcao
1 End
2 Seta para baixo Penclic -
3 Page Down
4 Seta paraa esquerda

(R R el (Wt
6 Seta para a direita l,_”/__]l_.ll__‘
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8 Seta para cima {/_ju[‘_“_l
9 Page Up (__”__J ‘<_] —
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Zapraszamy do zapoznania sie z ponizsza instrukcja. Klawiatura Penclic

Numpad™ charakteryzuje sie ergonomiczna konstrukcje i nowoczesna
technologia klawiatury, zapewniajac komfort oraz skuteczno$¢ uzytkowania.

Pierwsze kroki Penclic Numpad™
1. Wyjmij wewnetrzne opakowanie z pudetka.

2. Zyczymy mitego uzytkowania!

3. Wtdz przewdd USB do portu USB.

Jak uzywac klawiatury

Penclic Numpad™

Przy wtaczonym klawiszu NumLock wszystkie klawisze beda petni¢ podstawowe
funkcje. Wytacz klawisz NumLock, aby uaktywni¢ alternatywne funkcje opisane
ponizej.

Klawisz NumlLock na klawiaturze Penclic Numpad™ rézni sie od klawisza
NumLock na zwyktym komputerze. Dzieki temu klawiatury Penclic Numpad™

mozna uzywac z laptopami i klawiaturami o zmniejszonej wielkosci. Gérne
klawisze funkcyjne () = dziataja tylko w systemie Windows.

Klawisz Funkcja
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Especificacoes técnicas

As plataformas suportadas para o Penclic Numpad™ sao
todos os sistemas operativos que suportem HID 1.1. Estes
incluem Windows XP ou posterior, Mac 0SX versao 10.1
ou posterior e a maioria das versdes Linux/BSD. Nao é
necessaria a instalacao de qualquer software/controlador
extra.

¢ USB Ligacao.

¢ Os sistemas operativos MAC nao suportam todas as
funcoes especiais.

Medicdes

Altura: 6 mm (25 mm na parte superior],
base: 87 x 162 mm.

Largura: 100 g.

Solucao de problemas

www.penclic.se/troubleshooting

e Certifique-se de que o conector USB do Penclic
Numpad™ esta devidamente fixado na porta USB do
computador.

¢ Ligue a outra porta USB.

¢ Ligue ao outro computador.

Suporte técnico

Se necessitar de suporte técnico adicional para dispositivo
Penclic®, utilize o nosso sitio da Web (www.penclic.se)
para obter mais informacdes, ou contacte o nosso grupo
de suporte técnico através de e-mail.

Contacte o suporte técnico durante as horas de expediente,
hora central Europeia (CET).

Contacto
+468544 98995
contact@penclic.se

Wymagania techniczne

Platformy obstugujace Penclic Numpad™ to wszystkie
systemy operacyjne obstugujace HID 1.1. Naleza do nich
Windows XP oraz nowsze wersje, Mac 0SX wersja 10.1
(lub pézniejsza) oraz wiekszo$¢ wersji Linux/BSD. Nie ma
koniecznoéci instalacji dodatkowego oprogramowania ani
sterownika.

* Potaczenie USB.

¢ Systemy operacyjne MAC nie obstuguja wszystkich
funkcji specjalnych.

Wymiary
Wysoko$¢: 6 mm (25 mm u géry), podstawa: 87 x 162 mm.
Waga: 100 g.

Rozwiazywanie problemoéow

www.penclic.se/troubleshooting

* Sprawdz, czy ztacze USB Penclic Numpad™ jest pewnie
podtaczone do portu USB w komputerze.

* Podtacz doinnego portu USB.

¢ Podtacz doinnego komputera.

Wsparcie techniczne

Jedli bedziesz potrzebowa¢ dodatkowego wsparcia
technicznego dla klawiatury Penclic®, zajrzyj na nasza
strone internetowa (www.penclic.se] , gdzie znajduje sie
wiecej informacji, lub skontaktuj sie za posrednictwem
e-maila z naszym zespotem wsparcia technicznego.

Zesp6t wsparcia technicznego jest dostepny telefonicznie
w godzinach pracy wg czasu $rodkowoeuropejskiego
(CET).

Kontakt
+468544 98995
contact@penclic.se



Hizli kilavuza hos geldiniz.

Penclic Numpad™ ses tasarimini modern klavye teknolojisiyle
birlestirerek rahatlik ve verimlilik saglar.

Penclic Numpad™’ye Baslarken
1. Igteki paketi kutudan cikarin.
2. Yeni kutunuzun keyfini ¢cikarin!

3.USB baglanti noktasina USB kablosunu takin.

Penclic Numpad™’nizi Kullanma

NumLock etkinken tim tuslar birincil islevlerini gorir. Asagida aciklanan
alternatif islevleri etkinlestirmek icin kapatin.

Penclic Numpad™ iizerindeki NumlLock tusu normal bilgisayar NumLock
tusundan ayridir. Bu, Penclic Numpad™'yi dizisti bilgisayarlarla ve kiiciltilmus
boyutta klavyelerle kullanmanizi saglar. Ust satirdaki islevler () = yalnizca
Windows'da calisir.
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Hizli kilavuza hos geldiniz.

To Penclic Numpad™ cuvdudzel Tov Gyoyo EpyovopLKO OXEOLAGUO PE TN cUYyXpovn
TexvoAoyia nAnkTpoAoyiou pe okono va oag napéxeL dveon kat anodoon.

Nwg va EEKLVNOETE PE TO

Penclic Numpad™

1. ApalpéaTe TNV ECWTEPLKN OUCKEUAGLa anod 1o KouTL.
2. AnohkaUoTe TO VEO 0ag NakeTo!

3. Etoayete To KaAwdto USB o€ pia BUpa USB.

MNwg va XpNGLHONOLNGETE TO
Penclic Numpad™

Me 1nv evepyonoinon tou NumlLock n kUpla Aettoupyia ekxwpeitat oe 6Aa Ta
nAnkTpa. Anevepyonotnote To NumLock yta va evepyonotnoeTe Tig eVAAAAKTIKEG
Aettoupyieg nou neplypdgovral napakatw. To nAnktpo Numlock oto Penclic
Numpad™ eivat §exwptoto ano 1o NumlLock evog kavovikoU unoloytotn. Autd
oag enurpénet va xpnatponotnoete To Penclic Numpad™ pe gpopnTolc unoAoytoTeg
(laptop) kat mAnkTpoAdyla pikpou peyéBouc. Aettoupyieq avw oepag () =
unooTnpizovrat povo oe Windows.

MAnktpo | Aettoupyia
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Teknik ozellikler

Penclic Numpad™ icin desteklenen platformlar HID 1.1
destekleyen tim isletim sistemleridir. Bunlar arasinda
Windows XP veya daha listii, Mac 0SX siiriim 10.1 veya daha
{stii ve cogu Linux/BSD ortamlari bulunur. Ek bir yazilim/
stirlicti yiiklemesi gerekmez.

* USB baglantisi.

* MAC isletim sistemleri 6zel islevlerin timini
desteklemez.

Boyutlar
Yiikseklik: 6 mm (istten 25 mm), taban: 87 x 162 mm.
Agirlik: 100 g.

Sorun giderme

www.penclic.se/troubleshooting

e Penclic Numpad™’un USB konektdriiniin bilgisayarinizin
USB baglanti noktasina diizgiin takildigindan emin olun.

¢ Baska bir USB baglanti noktasina baglayin.

* Baska bir bilgisayara baglanin.

Teknik destek

Penclic® ‘iniz hakkinda daha fazla teknik destek
gerekiyorsa, litfen daha fazla bilgi icin Web sitemizi
(www.penclic.se) kullanin veya e-posta yoluyla destek
grubumuza basvurun.

Teknik Destedi Orta Avrupa Saati (CET) calisma saatleri
icerisinde arayabilirsiniz.

iletisim
+468544 98995
contact@penclic.se

Texvikeg Mpodiaypapeg

OtunooTnplzopeveg nAateopueg yia To Penclic Numpad™
eivat 6Aa Ta AetToupytka ouoThpata nou unoaTnpizouv HID
1.1. Auta nepthapBavouv Windows XP n petayevéoTepn
¢kdoon, Mac 0SX €kdoon 10.1 n petayevésTepn Kat Ta
neptocotepa  ouotnpata  Linux/BSD. Aev  xpetazeral
eykataoraon ennAéov AoyloptkoU/npoypappatog
odnynang.

* YUvdeon USB.

* Ta Aettoupytka cuotnpata MAC dev unooTnpizouv 0Aeg
TIG €LBIKEG AELTOUPYiEG.

Awaordoeig
Yyog: 6 mm (25 mm oTo navw pépoc), Baon: 87 x 162 mm.
Bapog: 100 g.

EntAuon npoBAnpatwv

www.penclic.se/troubleshooting

* BeBawwBeite 0Tt 0 0Uvdeopog USB tou Penclic Numpad™
éxeloTepewBel kala otn BUpa USB Tou unoloytotn.

® YuvdéaTe og Pia aAln Bupa USB.

® TuvdéoTe oe £vav aAlo unohoyloTn.

Texvikn YnooTtnpt§n

Ze neplnTwon nou xpeldzeoTe npocBern  TeXVIKN
unooThptén yia 1o Penclic®, napakaloUpe entokepTeire
Tov LoT0TONO pag  (www.penclic.se) yia nepatrépw
nNAnpo@opieg N ENLKOWVWVNACTE PE TNV OPAda UNOCTAPLENG
pag péow e-mail.

KaAéote tnv Texvikn YnooTnplén kata tn OLAPKELD TwV
£pyactpwy wpwv, @pa Kevipikng Eupwnng ouv pia wpa.

Entkowvwvia
+468544 98995
contact@penclic.se



